淡江大學107年度高等教育深耕計畫
	計 畫 名 稱
	1-4-2 外語創客創意講座-翻譯與文創

	活 動 名 稱
	「口譯 • 口藝, 翻譯 • 翻藝」- 開始的力量，創造個人品牌

	活 動 時 間
	2018/10/31 (三) 10:10-12:00
	活 動 地 點
	淡水校園T701

	參 與 人 數
	56
	聯絡人/分機
	謝寧馨/2711

	活 動 內 容 說 明

	    邀請俄文系本科畢業、FB專頁《我的莫斯科留學生活日記》版主，現從事醫材(植體)公司俄羅斯業務代表的張庭瑜小姐蒞校演講，闡述她自身擁有特殊語言專才，擔任口譯和求職的心路歷程。
    外語學院學生經常會有廠商徵才請求擔任口譯員或筆譯員的機會，講者在畢業後赴俄國莫斯科留學深造，留學期間也經常有台灣赴俄參展的廠商尋找當地中俄口譯員。因此，課餘時間，她把握了這類的工作機會，不斷地累積實務經驗，除了強化俄語能力，並從每一次的口譯工作取得的各項有用資訊，這些經驗幫助她開始規劃未來，了解到自己擁有特殊語言專才的利用價值，進而尋找自己在市場的定位，逐漸建立個人品牌，並將這些特質成為自己未來的工作機會的優勢。在俄國時，雖然研究所課業繁重，但她也抓緊空閒時間，經常遊歷俄國和俄羅斯聯邦國家的各個城市，去認識俄羅斯文化，去與當地人民接觸，這對她日後擔任口譯員和現階段的職涯都有深遠的影響。她告訴學弟妹們，每走過的一步都會有自己的意義，在從事口譯員時，也曾經被廠商當眾否定，但要能接受挫折成為你的養分，未來也許有幫助，因此仍要堅定自己的心，要勇於嘗試，不要局限自己，要多往各處發展，所經歷的都成為現在的自己。

	活   動   照   片
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	講者自述個人學經歷
	講者分享口譯工作的經驗
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	講者分享探索俄羅斯文化生活的閱歷
	學生與講者針對演講內容互動提問


